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1. Zyciorys naukowy Habilitantki

Dr Joanna Gorecka uzyskala stopien doktora nauk humanistycznych w 2003 na Wydziale
Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu po ukorczeniu
Doktoranckiego Studium Wydzialowego (lata 1999-2003). Rozprawa doktorska pt. La
communication académique orale et le développement de In pensée critique en contexte
exolingue zostala przygotowana pod kierunkiem prof. dr hab. Weroniki Wilczynskiej, a
recenzje wykonali prof. dr hab. Halina Widla (Uniwersytet Slaski) oraz $p. prof. dr hab.
Wiodzimierz Sobkowiak (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza). Bezposrednio po
obronie doktoratu, w 2003 roku, dr Gorecka zostala zatrudniona na stanowisku adiunkta
w Zakladzie Dydaktyki Jezykow Romanskich, natomiast od 2019 roku jest starszym
wykladoweg w Zaltadzie Akwizyciji Jezyka 1 Glottodydaktyki w Instytucie Jezykow 1
Literatur Romanskich na Wydziale Neofilologii UAM. Zatem cala kariera naukowa
Habilitantki, od poczatku studiow doktoranckich az do momentu ubiegania sie o stopien
dokiora habilitowanego, ogniskowata sig¢ w tym samym s$rodowisku naukowym Wydziatu
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Jezykoznawstwem stosowanym. Habilitantka wypelnia zatem pierwszy wymég do
nadania stopnia doktora habilitowanego okre§lony w art. 219 ust. 1 ustawy, jakim

jest posiadanie stopnia dolktora.

2. Ocena osiggni¢cia naukowego zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt 2 a ustawy p.s.w.n.
Habilitantka wskazata jako osiggniecie naukowe zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt 2a ustawy
p-s.w.n. hastepujgea monografie jednoautorska: Gérecka, Joanna. 2022. Konspruowanie
wiedzy w pisemnych i asynchronicznych interakcjach online. Nowe mozliwosci dla
dydaktyli jezykow obeych, wydana przez Wydawnictwo Naukowe UAM (recenzenci
wydawniczy prof. dr hab. Jolanta Sujecka-Zajge oraz dr hab. Magdalena Sowa, prof.
UMCS). Celem badan opisanych w monografii bylo okreslenie zasad organizacii
procesow uczenia si¢ w Srodowisku online, zbadanie, w jakim zakresie i pod jakimi
warunkami interakcje realizowane online sprzyja¢ mogg rozwijaniu sprawnosci
argumentacyjnych i budowaniu wiedzy osobistej oraz ustalenie kategorii opisu i oceny
pozwalajacych modelowaé procesy uczenia sie w grupie w zadaniach opartych na
odpowiedzialnosci  indywidualnej rozméweow, ktorzy przestrzegaja w  swoich
wypowiedziach standardéw my¢lenia krytyeznego. W tym celu, Autorka
¢ przeprowadzila w rozdziatach 1-5 refleksje teoretyczna nad specyfika interakeji
podejmowanych w zaposredniczonej elektronicznie komunikacji;
e ukazala interakcje w komunikacji elektronicznej w ujeciu teorii jezykoznawezych
(w szczegolnosei tzw. francuskiej analizy dyskursu);
° przedstawila cechy pisemnej i asynchroniczne; komunikacji online o orientacji

argumentacyjnej, realizowanej w publicznej i prywatnej przesirzeni intereto wej
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w  powigzaniu z wlasciwodciami wspolnot dyskursywnych, jakie tworza

uzytkownicy danego forum;

o wykazata cechy gatunkowe dyskusji rzeczowej jako gatunku akademickiego;

e omowila teoretyczne podstawy procesu uczenia si¢ w zadaniach opartych na
interakcji grupowe), realizowanych zardwno w komunikacji bezposredniej jak i
zaposredniczone;j;

e przedstawila wlasciwosci interakeji zorientowanej na budowanie wiedzy w
oparciu o kategorie opisu wyodrgbnione w badaniach nad pisemnymi 1
asynchronicznymi interakcjami online o charakterze argumentacyjnym.

Dziatania te zostaly zrealizowane w pigciu rozdzialach o charakterze
teoretycznego przegladu literatury przedmiotu wraz z wskazaniami aplikatywnymi dla
dydaktyki akademickiej, wpisujace sig w nurt reprezentowanej przez Weronike
Wilczynska dydaktyki autonomizacyjnej. Poszczegdlne rozdzialy poswiecone zostaly
wprowadzeniu do nauczania/uczenia si¢ wspomaganego komputerowo (Rozdziat 1),
forum jako narzedziu do zarzgdzania uczniowskimi interakcjami w zdalnych oraz
mieszanych formach nauczania/uczenia sie (Rozdzial 2), zasadom organizowania
procesdw uczenia sie w ksztalceniu instytucjonalnym w paradygmacie dydaktyki
konstruktywistycznej (Rozdziat 3), specyfice komunikacji na forum w przestrzeni
medialnej w ujeciu tzw. francuskie] metody analizy dyskursu (Rozdzial 4) oraz dyslkusji
online z perspektywy dydaktycznej (Rozdziat 5). Rozdzialy teoretyczne wykazujg
ogromna erudycje Autorki, Jej wreez benedyktyniskg prace na rzecz zestawiania réziych
podejsé, uje¢ teoretycznych i badan empirycznych relewantnych dla omawianych

tematéw, umiejetnodei analizy i syntezy przytaczanych teorii, zdolno$¢ do wskazywania




aplikacji dydaktycznych. Stan badan nad konstruowaniem wiedzy w pisemnych
interakcjach online zawiera si¢, jak wspomniano powyzej, az w pigciu z szesciu
rozdzialach monografii, zostal zrealizowany w oparciu o ogromng liczbe Zrddet
publikowanych glownie przez francuskich i polskich badaczy (cho¢ w rozdzialach 1 i 2
Autorka odwolyje sie réwniez do kluczowych anglojezycznych autoréw, zwlaszeza tych
zajmujgcych si¢ telewspolpraca), a dr Gorecka zadbala rowniez o zachowanie mozliwie
przystepne] formy prezentacji przy jednoczesnym dochowaniu szczegdlowosci opisu (np.
poprzez liczne ujecia tabelaryczne). Znacznym osiggnieciem czedcl teoretycznej
recenzowane] monografli jest skuteczne operowanie polskojezycznymi terminami
specjalistycznymi wlasciwymi dla dziedziny nauczania jezykow obcych wspomaganego
komputerowo ~ cieszy, ze Autorka zdecydowala sie napisaé monografic w jezyku
polskim a nie francuskim, co byloby zapewne duzo latwiejsze z punktu widzenia
terminologii fachowej, a Jej precyzja terminologiczna oraz umiejetnos¢ ustalania
termindw nieistniejgeych w polskojezycznej literaturze na podstawie #rodet anglo- 1
francuskojezycznych zastuguje na pochwate.

Wymogiem sine gqua non dla badan glottodydaktycznych jest weryfikacja
empiryczna postawionych hipotez czy pytan badawczych formulowanych w okreslonych
kadrach teoretycznych. Najbardziej zatem rozbudowana czes¢ przeglagdowa, nawet
skonstruowana w oparciu o jeszcze wieksza niz u Habilitantki ilogc opublikowanych
wezesniej prac, nie zrekompensuje braku dziatan empirycznych jako elementu
wiedzotworezego. W przypadku monografii wskazanej przez dr Joanne Gérecka jako
osiggniecie nankowe w rozumieniu ustawy badania wlasne zostaly zrelacjonowane w

rozdziale szostym. Autorka zdecydowala sie na prowadzenie badan wylacznie
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jakosciowych za posrednictwem metody ,badania w dzialaniu”, ktéra byla realizowana
na przestrzeni 5 lat (poczawszy od roku akademickiego 2013/2014 az do 2018/2019) w
macierzystej jednostce Habilitantki w ramach zaje¢ z praktyczne] nauki jezyka
francuskiego. Skiadajace si¢ z trzech etapéw badanie w dzialaniu mialo na celu
wypracowante modelu dyskusji rzeczowej dostosowanego do specyficznych potrzeb
ksztalcenia na kierunkach filologicznych, przy krytycznej adaptacji istniejacych
rozwigzan, tak, by zaproponowany model dyskusji rzeczowe] mogt wspiera¢ budowanie
czytelnych i wspoldzielonych przez partnerdéw dydaktycznych oczekiwan wobec
interakcji jako do$wiadezenia uczenia sig. Drugim celem badania bylo okreslenie potrzeb
os6b uczgcych sig i kierunkéw interwencii dydaktycznej, nakierowanej na wdrozenie
studentéw do pracy w srodowisku wirtualnym. Efektem tych dzialan byto wypracowanie
szeregu zasad regulujgcych prace nauczyciela, kluczowych dla opracowania kontraktu
dydaktycznego, ki6ry wspiera uczniow w podejmowaniu i prowadzeniu interakcji na
forum, konstruowania scenariusza zadania dyskusji rzeczowe] online, a takze jego
wprowadzania jako innowacji dydaktycznej. Rozdzial szésty ma réwniez istotng wartosé
aplikatywna — zaproponowane rozwigzania dostarczaja wskazéowek dla bardziej
skutecznego wlaczania elementéw pracy zdalnej na kursach akademickich, pokazujac
droge rozwijania umiejetnodci konstruowania znaczen w interakejach argumentacyjnych
prowadzonych online oraz tryb wypracowywania scenariuszy zadan, ktére moglyby
wsptera¢ realizacje okreslonych celow ksztalcenia.

W tym momencie niestety nizej podpisany pozwoli sobie na uwage krytyczng — w
stosunku do przebogatej w tre$¢, przywolywane teorie i kontrastowane poglady czesci

teoretycznej (rozdzialy 1-5), calos¢ dzialan empirycznych zrelacjonowanych tylko w1
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rozdziale, zwlaszcza biorac pod uwage brak dzialan quasi-eksperymentalnych
dostarczajacych ,,twarde dane” do analiz ilodciowych, niewielka ilo$é uczesmikow
(kilkunastu w kazdej grupie), uznaniowy dobér préby oraz stosunkowo niewielki korpus
wygenerowanych komentarzy (po kilkadziesiat w kazdym z trzech etapow badania),
wywoluje pewien niedosyt. Nie bardzo wiadomo, dlaczego Autorka nie zdecydowata sie
na zastosowanie jeszcze 1-2 innych technik zbierania danych, co zapewnitoby
oczekiwang od badan glottodydaktycznych triangulacje, zwlaszcza tak istotna w
przypadku niewielkich i uznaniowych prob.

Podobnie nie do konca zrozumiata jest decyzja Autorki o umieszczeniu wynikow
wszystkich trzech etapow badania lacznie — mozna bylo inaczej skonstruowaé czesé
badawczg, dzielac jg na krétsze wyodrebnione rozdzialy odpowiadajgce poszczegdlnym
fazom badania. Taki format relacjonowania badar pozwala lepiej wyodrebnié efekty
poszczegblnych etapéw jak réwniez przypisac rezultaty do uczestnikéw.

Podsumowujac ocene monografii, kompleksowa realizacja problemu
konstruowania wiedzy w dyskusjach prowadzonych w formach pisemnyeh i
asynchronicznych interakeji online w procesie mabywania jezyka obcego na
poziomie zaawamsowanym, bogactwo ujeé teoretycznych, umiejetne zastosowanie
wybranej teorii jezykozmawczej (lzw. francuskiej szkoly analizy dyskursu) do
badania sytuacji interakeyjnych oraz systemowos¢ amalizy zebranych damych
jezykowyeh w pelni uprawniaja do uznania monografii Konsfruowanie wiedzgy w
pisemnycl i asynchronicziych interakcjach online. Nowe motliwosci dia dydakzyki
jezykow obcych, wydanej przez Wydawnictwo Naukowe UAM, za osiggniecie

naukewe stapowigee znaczny wkiad w rozwdj dyscypliny ,jezykoznawstwo™.
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3. Ocena pozostalego dorobku naukewego i organizacyjnego Habilitantki

W okresie po obronic dokioratu {od 2003 roku) dr Joanna Gérecka opublikowala 1
monografig autorska w jezyku francuskim (wydana w Polsce), stanowiq_cq wersje
drukowang rozprawy doktorskiej; 2 monografie wieloautorskie stanowigce poklosie
projekiéw naukowych finansowanych ze $rodkéw europejskich, z czego | zostala
wydana na macierzystej uczelni, druga natomiast na Uniwersytecie w Liege (wkiad dr
Goreckiej wahal sig miedzy 10 a 20%), 20 rozdzialdow w tematycznych monografiach
zbiorowych (w wigkszodci indywidualnych), stanowigcych najezedciej poklosie
konferencji glottodydaktycznych (w szezegélnosei dorocznych konferencji Polskiego
Towarzystwa Neofilologicznego), 21 artykuléw naukowych opublikowanych w
wiodgcych polskich czasopismach glottodydaktycznych (Gloftodidactica, Jezyki Obce w
Szkole, Neofilolog, Studia Romanica Posnaniensia). W wymiarze Hlosciowym dorobek
navkowy budzi znaczny podziw, mozna bez watpienia stwierdzi¢, ze przez 20 lat
aktywnosci naukowej dr Joanna Gorecka byla jednym z gléwnych romanskich
jezykoznawcow stosowanych zajmujacych sig komunikacja zaposgredniczona priez
komputer i dydaktycznymi zastosowaniami technologii informacyjno-komumnikacyjnych,
a Jej publikacje w duzej mierze ksztattowaly polskich badaczy oraz mialy wplyw na
praktyke szkolna docierajac do nauczycieli jezykéw obeych za posrednictwwem
czasopism do nich skierowanych. Na istotny wkiad Habilitantki w polska praktyke
dydaktyczng miato réwniez wspotorganizowanie az 7 konferencji naukowych, w ktérych
zawsze wymiar aplikatywny mial istotne znaczenie, oraz 5 tomoéw wspolredagowarrych
czasopism (Neofilolog). Bogaty dorobek naukowy dopetnia imponujaca lista wystapief

konferencyjnych (46 pozycji), na ktoryeh dr Gérecka zawsze prezentowata bardzo
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dobrze osadzone w literaturze, odpowiednio zaprojektowane 1 sprawnie opisane badania
wiasne.

Dorobek naukowy w postaci wyzej wymienionych artykuléw w polskich
czasopismach oraz rozdzialow opublikowanych w wydawanych gléwnie w Polsce
tematycznych monografiach zbiorowych cechuje wyrazna zbieznos¢ tematyczna i
konsekwencja badawcza w ramach pieciu gléwnych obszaréw dociekan naukowych: 1.
Wdrazanie studentow do dyskursu akademickiego poprzez ksztalcenie umiejetnosci
argumentacyjnych oraz rozwijanie postawy mysliciela krytycznego; 2. Wykorzystywanie
nowych technologii w ksztalceniu jezykowym i akademickim: nowe kompetencije
nauczyciela i ucznia; 3. Podejscie dyskursywne w rozwijaniu kompetenciji
komunikacyjnej; 4. Dyskursywne modele interakeji pisemnej i asynchronicznej online:
konstruowanie sytuacji uczenia sie w dyskusji; 5. Wykorzystanie tekstéw literackich na
lekeji jezyka obcego. Z racji zainteresowan naukowych Recenzenta dorobek
zgromadzony w punkcie 2 1 5 stanowil obszar najwickszego zainteresowania nizej
podpisanego, ktéry wysoko ocenia wystapienia konferencyjne oraz publikacje dr
Goreckiej z uwagi na ich aktualnoéé technologiczng, znakomite osadzenie w
relewantnych teoriach jezykoznawczych, sprawnos¢ w budowaniu terminologii w j.
polskim dla rozwijajacej si¢ dziedziny CALL oraz skrupulatnosé rozwazan badawczych.

Jednoczesnie nie mozna nie zauwazy¢, ze zamierzenie budowania dorobku
polskiej glottodydaktyki wspomagane] komputerowo i rozwijania praktyki szkolnegj
niestety skutkowalo raczej niewielka aktywnoscia naukowa za granica oraz duzo
mniejsza rozpoznawalnoscig Jej dorobku poza Polskg. Z 46 wystapien konferencyjnych

jedynie 6 odbylo si¢ za granica (choé wiekszos¢ konferencji naukowych organizowariych
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w kraju miato charakier migdzynarodowy, a dr Godrecka prezentowala na nich wyniki
swoich badan w jezyku francuskim). Widaé to réwniez w danych bibliometrycznych,
gdzie liczba cytowan Google' Scholar na poziomie 59 (index Hirscha 5) oraz Scopus w
liczbie 5 (index Hirscha 2) w duzej mierze spowodowane byly przewagg aktywnosci
naukowe] w wymiarze krajowym nad migdzynarodowym. Z 21 artykutéw naukowych
Jedynie 1 zostal opublikowany w czasopi$mie zagranicznym (razem z I. Orchowska,
Revue internationale METHODAL). Nie ulega watpliwosci, ze znajgc od 20 lat
potencjal naukowy dr Joanny Goreckiej, obserwujgc Jej dokonania na dorocznych
konferencjach PTN czy podziwiajac Jej sprawno$é organizacyjng na kolejnych
konferencjach, sympozjach czy tomach czasopism mozna oczekiwaé publikowania w
duzo bardziej rozpoznawalnych zagranicznych czasopismach oraz wyglaszania duzo
wigkszej liczby wystapien konferencyjnych za granica.

Dorobek organizacyjny dr Joanny Géreckiej jest réwnie imponujgcy, co Jej lista
publikacji — sprawowanie przez 18 lat funkcji sekretarza Komitetu Okregowego
Olimpiady Jezyka Francuskiego, w tym wspolorganizacjia etapu ogdélnopolskiego w
charakterze sekretarza oraz czlonkini komisji egzaminacyjnej, wykonywanie
obowigzkéw opiekuna praktyk dydaktycznych, koordynatora instytutowego ds. e-
leamningu czy czionka komisji rekrutacyjnej na studia stacjoname i niestacjonarne T i II
stopnia, jurora konkurséw recytatorskich i thumaczeniowych wskazujg na umiejetne

lgczenie duzej aktywnosei naukowej ze sprawnoscia organizacyjna.

4. Ocena aktywno$ci naukowej lub artystyczmej realizowanej w wiecej niz jedinej

uezelni, instytucji maukowej lub instytucji kultury, w szczegdlno$ei zagraniczmej
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(art. 219 pkt. 3 ustawy p.s.w.n.)

W ramach wypelnienia ustawowego wymogu akiywnosci naukowej w innych
instytucjach naukowych, w szczegolnodei zagranicznych, dr Joanna Gérecka wymienia
w swoim autoreferacie udzial w 4 projektach badawczych (2 zewngtrznych
finansowanych ze $rodkéw europejskich i 2 wewnetrznych macierzystego Uniwersytetu,
jednak z partnerami europejskimi) oraz 4 wyjazdy Erasmus+, W chwili obecnej wyjazdy
dydaktyczne w ramach stypendium Erasmus+ nalezy traktowaé jako naturalny element
rozwoju  dydaktycznego kazdego pracownika badawczo-dydaktycznego,  stad
wymienione przez Habilitantke pobyty w Uniwersytecie Rennes 2 we Francji nie moga
stanowi¢, w ocenie nizej podpisanego, zasadniczej formy realizacji okreslonego w
Ustawie kryterium. Warto jednak podkresli¢, ze w efekcie wyjazdéw dydaktyeznych do
Uniwersytetu Rennes 2 dr Gérecka zostata czlonkinig zespolu badawezego LIDILE
(Linguistique — Ingénierie — Didactique des Langues) utworzonego na tej uczelni. W
ramach swojej dzialalnosci badawczej Habilitantka wyglaszala wyklady na forum tego
zespolu, prezentowata wyniki swoich badan i wykonywala obowiazki cztonka komitetu
naukowego konferencji naukowych organizowanych przez grupe.

Zatem ocena realizacji aktywnosci naukowe] w wiecej niz jednej uczelni,
zwlaszcza zagranicznej, bedzie opiera¢ si¢ w szczegdlnosci na opisanym przez dr
Gdreckg udziale w projektach badawczych prowadzonych z osrodkami zagranicznymi.
Dwa takie projekty badawcze zostaly zrealizowane w latach 2005-2007 (Powr le
multilinguisme: exploifer a 'école la diversité des contextes européens, projekt
koordynowany przez Uniwersytet w Liége, partnerzy z Belgii, Luksemburga, Niemiec,

Polski 1 Gregji, finansowany przez Europejski Program Socrates, nr konwencji 20053-
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2397/001-001 SO2 610BGE) oraz 2019-2022 (Développement d’un espace collaboratif
FLE: Littérature, Apprentissage, Migration, Exil, koordynowany przez Uniwersytet w
Rennes i realizowany we wspolpracy z Uniwersyletem w Banskiej Bystrzycy). O ile w
pierwszym projekcie rola dr Goéreckiej byla raczej pomocnicza (w kwietniu 2006 r., na
zebraniu  uczestnikéw projektu zorganizowanym na Uniwersytecie w Lidge
reprezentowala, wraz z prof. W. Wilczyniska i dr E. Mosorka, polski zespol, przedstawiala
dane pozyskane w trakcie badania terenowego przeprowadzonego w powiacie stubickim i
w Poznaniu oraz brala udzial w wypracowywaniu kierunkdw ich analizy), to w drugim
projekcie Habilitantka odegrala bardzo istotng role — peinita funkcje czlonka zarzadu,
zostata imiennie wskazana jako osoba odpowiedzialna za cyfrowe produkcje
wypracowane przez polski zespdl, brata czynny udzial w opracowaniu koncepcji proj ekiu
oraz w przygotowaniu wniosku formalnego. Mimo ograniczen w  podrozy
spowodowanych restrykejami zwigzanymi z COVID-19 projekt zostal zrealizowany, do
czego walnie przyczynifa sie Habilitantka.

Podsumowujge zatem caloksztalt wspélpracy nawkowej dr Géreckiej z innymi
uczelniami poza macierzysty, mozna z cala odpowiedzialnodcia stwierdzié, ze
potwierdzona publikacjami 1 wystgpieniami konferencyjnymi dzialalmosé
Habilitantki w projektach badawezych realizowanych w konsorcjach z uczelniami
zagranicznymi wypelnia ustawowy wymdég akétywnosci naulkowej w wiecej niz jednej

uczelni, zwlaszcza zagraniczne;j.
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5. Konkluzja

Biorac pod uwage jednoznacznie pozytywng oceng przedstawionego przez
Habilitantke osiagniecia naukowego w rozumieniu art. 219 ust. 1 pkt 2 a
ustawy p.s.w.n., pozostalego dorobku naukowego i organizacyjnego oraz
aktywnosci naukowej realizowanej w wigcej niz jednej placéwce naukowej,
w tym zagranicznej (art. 219 pkt. 3 ustawy p.s.w.n.), z calg mocy
stwierdzam, ze dr Joanna Gérecka wypelnia wszelkie wymogi dla uzyskania
stopnia doktora habilitowanego w dyscyplinie jezykoznawstwo i niniejszym

przedstawiam pozytywna recenzje dorobku naukowego Habilitantki.

Lublin, 25.07.2023 r. =
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